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(2} Remarks

DELIVERY NOTE

1) C‘::Jsloms{ Involce Adgress
Getrag S.p.A' Our iD number: Na.
~1  Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5313541
70026 Modugno {Bari) Yigur 1D ng...; {4) Date
ITALIEN 1T04886850728 3.01.18
{5) Supplier (6) |} Frelght {7) Dellvery {really) Invoice
SN" 91014398 paid I 1 unpaid | Rallroad cgr | Camier B} No.
Y Frelght goqds | ferefpn vekicle
gﬁg&%g é?rl? H Exprass gdodd own vehicle w 3 ’yﬂ
50735 Koln Expret (e} Date
* Fost
(10} Your Ref {11) Your Crder No.J/Date (15) Additicnal Dalails (‘IZ)OU_rDepartmem 13) Direct dia| (14) Our Ret l\‘Ju.'
412 550003761402 G. Lamanna
19.12.17 07131/6444515
1 19 Shipment Method palg{20junpatd {21} Packing [] {22) Marks (33) Total Weight kg {24)
Collection EX look gross net
W X | below S0oIDO 1359 2533 2383
&5 Shipping Address o Tiage of unloag
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}f ITALIEN 17551
27 i (46) Customer Remark
(5’05?) (28} Part-No, gf; g:::irll'ipgﬁon L Qﬁ:r)nlty fl?:ll) Quantity T T;B: : Rem_arks
L] 250.1.4221.92 1098 | Pi .
O 20.5.00502.00 - Speed Gear 3rd (Index -)
250 Bari
Lontainer 1/Getrag ltalien Heson Heson & 607 |Pi
Batch number 606014
1/Gefrag ltalien Heson Hespn 7 491 |Pi .
Batch number 606014 )
ColA A &
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaratal: :_{b?\f)
(}onntita effetiiva; |
Tipo imbalaggio: 115;50-(
1®) Quéntith imballi: &%
Conformita alle schide j3’imbailo:
. Data controllo: {7 pf ({f
Firma: {
Yikean
{42) Goods inwards Remarks (43) Quantity Check {44) Quality Check {45) Recelver {46} Involce Check
Date
iNamel g
Na,
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-000027 vom 03.01.2018

e
pedition

I | "“ Ludwigsburg, 03,01.2018

Seite 1 von 1
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18-000027
1| Avsender / Expediteur IN'I.'ﬁjiNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese [Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
Henry F?rd Str. 1 gantail&an Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Convenlion relative au
50735 Koln Uberalpkemmens Dber den Beférderungsverirag confrat de  fransport  intamational  das
Im intagr. Straengitervarkehr (CMR), marchankises par routa (MR},

2 Empfénger / Destinataire

@ Frechtfohrer  Transporteur

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-018-G-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Iniern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralSe 23
ITALIEN 71ﬂ634 Ludwigsburg

3 Ausligferungsart des Gutas ! Kieu prévu pour la ivraison de la marchandise
Ort/ Lieu MODUGND

LandfPays  |talien
Datum/Date  (08,01,2018

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubemehme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

7 Nachfelgender Frachtftthrer / Transporteurs successils

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort /Lieu Koin
Land/Pays Deutschland Zajt/ Temps
Datum/Date  (43,01.2018

5 Beigefligte Dokumente f Documents annexes

8 Vo I‘baha{le und Bemarkungen des Frachtfithrer /

Réserves et observations des transperteurs

9 F'os 4 Q Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM

12 At der Verpackting 4 3 Bezeichnung des Gutes

414 Gewicht kg 45 Umfang

Marques el numéres Nombre des calis Mode demballage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 5313541 + 542 + 548 12 HESON Gefriebeteile 23.474
2 5213543+ 544 6 HESON Getriebeteile
3 5313545 4 HESON Getriebeteile
Summe: ' 22,00 HESON 23.474,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkllom;ler it GranzObargéngen y
von s m
.:{d L{/JJ
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 2 Besondere Verainbarungen / CO%S&UQF%#%%ISE { l W'( CL:L'
unfrei - Rechnung an Empfinger Via dal Riclamini, 4 « 1« 70026 MODUSNG (BA)
. . _ c. Famvmaaeesswza -
19 ki Amtliches Kannzaichen Nutzlast in t presso; wo R KX s.r.l.%.
Via dei Gerani, 5 - § - 70228 MODUGNO (BA)
Anhanger C.F.eP.IVAO7758100726
Fahrer
22 Benutzter Granzlibargang Gut 18-000027empfangen am Datum / Date

Réceplion das marchandises le

20 COTARKO GMBH
D-50735 Kéln

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stampel d
Signature et timbre du |

GETRAG SPA
170026 MODUGNO

s Frachtfthrars
ransporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature al timbre de dastinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwlgshurg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg

Geschéfisfihrer: Axel, Friedn

Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.. schweﬂzer—logmﬂk de

h, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 604 80008

{BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04




